piec na pellet
Z ptaszczem wodnym
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o Obudowa z ceramiki Majolica * Majolica coating * Revétement en faience

o Zbiornik na pellet - 23kg ¢ 23 kg Pellet tank * Réserve de pellet de 23 kg

e S-cio stopniowa regulacja mocy * 5 operating power levels * 5 puissances de fonctionnement

e Menuw 6-ciu jezykach * Menu display in 6 languages « Afficheur avec menu dans 6 langues

o System zimna raczka * Removable handle * Poignée amovible

o Pilot zdalnego sterowania w zestawie * Remote control supplied * Téléecommande fournie

o Termostat bezpieczenstwa * Safety thermostat * Thermostat de sécurité

¢ Whbudowany czujnik cisnienia wody « Suitable for external thermostat « Prédisposition pour thermostat extérieur

e Presostat bezpieczenistwa « Safety Manostat « Pressostat de sécurité

¢ Motliwos¢ podiaczenia regulatora « Water Pressure Transducer « Transducteur de pression pour I'eau
pokojowego * Timer Thermostat « Chronothermostat

*  Whbudowany zbiornik wyréwnawczy « Circulation pump « Pompe de circulation

ci$nienia

* Expansion tank
¢ Whbudowany termostat z P

* Vase d’expansion

: i  Safety valve * Vanne de sécurité
programowaniem tygodniowym
¢ Whbudowana pompa obiegowa
o Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa
DE ES PT

« Kachelverkleidung

« 23 kg Pelletsbehalter

« 5 Betriebskréafte

« Display mit Menlanzeige in 6 Sprachen
« Abnehmbarer Griff

« Fernbedienung im Lieferumfang enthalten
« Sicherheitsthermostat

« Vorbereitung flr AuRenthermostat

« Sicherheitsdruckschalter

« Druckmessumformer fiir Wasser

» Chronothermostat

« Umwalzpumpe

« Expansionsgefafy

« Sicherheitsventil

« Revestimiento de maydlica

« Depbsito pellet de 23 kg

« 5 potencias de funcionamiento

« Pantalla con men con 6 idiomas

« Manilla removible

« Telemando suministrado

« Termostato de seguridad

« Predisposicion para termostato externo
« Presostato de seguridad

« Transductor de presion para el agua
« Cronotermostato

« Bomba de circulacion

« Tanque de expansion

« Valvula de seguridad

« Revestimento em faianca
« Reservatorio de pellets de 23 kg
« 5 poténcias de funcionamento
« Ecrd com menu em 6 idiomas

« Pega amovivel

« Telecomando incluido

« Termostato de seguranca
« Predisposicao para termostato exterior
« Pressostato de seguranga
« Transdutor de pressao para a agua

» Cronotermostato

« Bomba de circulagéo

« Recipiente de expansao
« Valvula de seguranca
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e — DOSTEPNE KOLORY - COLOUR VARIANTS - COLORIS -
f FARBVARIANTEN - VARIANTES COLOR- VARIANTES DE OD BOKU: 20
— mi : 20 cm
I COR @ max 17,5 kW — min 4,5 kW w OD TYLU: 20 cm  OD PRZUDU: 100 cm PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
@ max 16,0 kW — min 4,0 kW @ 230V — 50 Hz @ TYLNY WYLOT SPALIN
i o max 13,0 KW = min 2,5 kW @ 50w WYPOSAZENIE DODATKOWE:
®
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g . PLYTA OCHRONNA NA PODLOG
- A fD @ KLASA ENERGETYCZNA: A+ @ L 552 xP587x H 1103 cm c 6
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N i ZBIORNIK C.W.U.
g B @Q—: g 0 Pmax 91,5% — Pmin 95,5% 190 kg @
T89 — Pmax 0,008% — Pmin 0,007%
189 L max L min BE0/% STALOWA KOMORA SPALANIA
%> < 251
max 3,7 kg/h — min 0,9 kg/h R
A=080 mm WYLOT SPALIN / Flue / Cheminée / Rauchabzug /Evacuacite  humos / Descarga de fumos ROSSO RUBINO CREMA @ @ PALENISKO - STAL INOX
B = () 42 mm CZERPNIA POWIETRZA / Primary ari inlet / Entreé d'air primaire / Primarlufteinlass / Entrada aire RUBIN RED CREME
primario / Admissao de ar primério < 23 kg © EN14785 < BImSchV II
C=3/4 POWROT CO./ Heating return /Retour chauffage / Heizungsriicklauf / Retorno calentamiento / ROUGE RUBIN CREME * 152 B-VG -+ LRV/VKF -« BAFA
Retorno aquecimento RUBINROT CREMEFARBE
D = 3/4 ZASILANIE C.O. / Heating flow / Départ chauffage / Heizungsvorlauf / Ida calentamiento / Partida do R0OJO RUBI CREMA Q 250 - 350 mc
aquecimento VERMELHO RUBI CREME
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